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MOJITO   47 
rum, hortelã, limão e água com gás 
rum, mint, limão and sparkling water 

MOSCOW MULE  53 
vodka, refrigerante de gengibre, limão e espuma de gengibre 
vodka, ginger ale, lime and ginger foam 

APEROL SPRITZ  53 
aperol, espumante e água com gás 
aperol, sparklign wine and sparkling water 

PIÑA COLADA 47 
vodka, abacaxi, leite de coco e leite condensado 
vodka, pineapple, coconut milk and condensed milk 

GIN TÔNICA CLÁSSICO  47 
gin, fruta a sua escolha, água tônica e especiarias (à sua escolha) 
gin, choice of fruit, “tonic water” and  spices 

BRAZILIAN GIN TÔNICA   47 
gin Amazzoni, mel de cacau, groselha ou guaraná, raspas de 
cumaru e água tônica 
gin Amazzoni, choice of fruit, cocoa honey, gooseberry or “guaraná", coumaru zest and 
tonic water. 

PORTO TÔNICA CLÁSSICO  55 
vinho do Porto Branco fruta a sua escolha, água tônica e 
especiarias (à sua escolha) 
gin, choice of fruit, “tonic water” and  spices 

SEX ON THE BEACH  47 
vodka suco de laranja e grenadine 
vodka, orange juice, grenadine 

CLERICOT  TAÇA  45 / JARRA 155 
frutas da estação, vinho branco   
Fresh fruits, white wine 

NEGRONI FROZEN  55 
bitter, punt mes ,gim com muitas raspas de gelo 
bitter, punt mes, gin with lots of shaved ice 

MOJITO FROZEN  55 
run, hortelã, limão, água com gás com muita raspas de gelo 
run, mint, lemon, sparkling water with lots of shaved ice 

SODA ITALIANA  35 
água com gás com xarope de sua preferência e muito gelo 
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O bar do CANTO DO IRERÊ é internacional e apresenta uma 
variedade de drinks que variam dos “classicos" aos “autorais”, das 
caipirinhas, aos licores, dos destilados mas "soft drinks”.  
 
Sendo assim, não importa a estação do ano, basta pedir, degustar e 
relaxar. 



CACHAÇA ESPECIAL  23 

TEQUILA JOSE CUERVO OURO 29 

VODKA ABSOLUT 39 

WHISKY 12 ANOS 47 

WHISKY SINGLE BARRY 84 

WHISKY SINGLE MALT 130 

WHISKY ROYAL SALUTE 216 

COGNAC X.O. (EXTRA OLD)  IMPORTADO  198
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CAIPIRINHA 39 
cachaça especial, fruta a sua escolha  
sugarcane liquor, choice of fruit 

CAIPIROSKA NACIONAL    45 
CAIPIROSKA IMPORTADA   52 
vodka, fruta a sua escolha 
vodka, choice of fruit 

SAQUERITA  47 
saquê, fruta a sua escolha   
saquê, choice of fruit 

- TERMINANTEMENTE PROIBÍDO FUMAR NOS AMBIENTES INTERNOS DO HOTEL

AMARULA     47 
LICOR "43"     47
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DRY MARTINI.  47 
vermouth dry, gin, azeitona e twist 
gin, dry martini, lemon twist and olives 

MARGARITA   47 
tequila, cointreau, limão e sal 
tequila, cointreau and lemon juice 

MANHATTAN   53 
whisky, martini dry, martini tinto e angostura 
whiskey, dry martini, red martini and angostura 

NEGRONI  53 
gin bombay, vermouth tinto, campari, laranja e limão 
tanqueray gin, sweet vermouth, campari, orange and lime 

OLD FASHIONED   53 
whisky, angostura, xarope de açúcar e casca de laranja 
whiskey, angostura, sugar syrup and orange zest 

BELLINI   53 
espumante e creme de pêssego 
Prosecco and peach Cream 

KIR ROYAL   53 
espumante e licor de cassis 
sparkling wine and cassis cream 

ALEXANDER   47 
cognac, creme de cacau, creme de leite 
brandy, cacao cream and cream of milk 

BLOOD MARY  47 
suco de tomate, vodka e temperos 
tomato juice, vodka and spices
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REFRIGERANTES | Soda 17 

SUCOS* | Juices*   25 
pergunte à nossa equipe quais frutas disponíveis 
ask for our staff about available fruits 

ÁGUA DE COCO | Coconut Water 19 

SUCO DE TOMATE | Tomato Juice  28 

CERVEJA NACIONAL | Brazilian Beer  22 

CERVEJA NACIONAL SEM ÁLCOOL|  Alcohol  Free         
                                                                         Brazilian Beer 22 

CERVEJA ARTESANAL | Handmade Beer 29 

ÁGUA SEM GÁS | Mineral Water  12 

ÁGUA COM GÁS | Sparkling Water   12 

ÁGUA ST. PELEGRINO | Italian Sparkling Water  38 

 
SODA ITALIANA |  42 
água com gás com xarope de sua preferência e muito gelo 
sparkling water with syrup of your choice and lots of ice
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ERVAS DA NOSSA HORTA | Herbs From Our Garden 17 
 
CHÁ INDUSTRIALIZADO | Ready-to-drink Tea.  14
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- TAXA DE ROLHA DESTILADOS    120 
- TAXA DE ROLHA VINHOS    90 

* HAVENDO DESEJO DE ADQUIRIR GARRAFA FECHADA, FAVOR 
CONSULTAR VALORES JUNTO À RECEPÇÃO. 
 
** NÃO PERMITIDO TRAZER BEBIDAS DE FORA NAS ÁREAS SOCIAIS (SERÁ 
COBRADA TAXA DE ROLHA EM CASO DE OCORRÊNCIA). 
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CHOCOGNAC  | Hot Chocolate & Cognac mix  55

- TERMINANTEMENTE PROIBÍDO FUMAR NOS AMBIENTES INTERNOS DO HOTEL




